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How to make a bank account

A foreigner came to our office and asked “I
have been in Japan for 5 months. I want to
make a cash card.”

Here is how to make a bank account at a
cash teller near your house. You can also
make your bank account by online
registration.

Necessary procedures and documents to make a bank account at a cash teller

If you are a temporary visitor (within 90 days) you cannot make a bank account in Japan. Even if
you have a long-term stay visa (more than 90 days), you cannot make a bank account if you have
not been in Japan for more than 6 months. If you have stayed in Japan for 6 months or more and
have a resident card you can make a bank account so that you can make a remittance. If you have
not been in Japan for more than 6 months, your bank account is not able to make a remittance.
In that case you can only receive your salary and receive remittance from overseas.

It takes for 2 weeks to make a cash card. (It differs according to the bank account.)

B Necessary procedure

* The said person should make procedure at the bank teller

* The said person should fill in the procedure documents. (Fill in kana pronouncing in katakana.)
- It takes about 1 or 2 weeks to open a bank account, which may differ according to each bank. In
some case you can open a bank account in about 30 minutes at a bank teller.

B Necessary document

@ Passport @ Resident card 4 Certification to indicate expiration date of the visa card

& Address of Japan (Address where the mails reach to you) 4 Telephone number (mobile phone
number may do) @ Driver’s license in Japan 4 My number € Signature stamp (Signature may
do for foreigners in some cases)

€ In some case, usage details of public utility charge, copy of resident card, insurance card may
be necessary according to banks.

There are many banks in Fujimi-shi, Fujimino-shi and Miyoshi-machi

If you are going to make a bank account at a bank branch far from where you live, you should
explain the reason or you may be turned down in some cases. It may be easier to make
procedure at your nearest branch.

Japan Post Bank (8 branches), Saitama Resona Bank (2 branches), Musashino
Fujimi-shi Bank (2 branches), Mizuho Bank (2 branches), Sumitomo Mitsui Banking
Corporation (1 branch), Towa Bank (1 branch)

Japan Post Bank (10 branches), Saitama Resona Bank (2 branches),
Fujimino-shi | Musashino Bank (1 branches), Mizuho Bank (1 branches), Sumitomo Mitsui
Banking Corporation (1 branch), Towa Bank (1 branch)

Miyoshi-machi | Japan Post Bank (3 branches)

*There are many ATM established in each area.

*0 2 60
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Fujimi-shi International
Forum

Are you interested in Japanese culture and
foods? Are you learning Japanese? Let’s
make Japanese food together.

Japanese food
Easy and delicious home cooking
9/
1
You can learn ideas of Japanese food and etiquette
when eating Japanese food.
® Date: September 17 (Tuesday) 10:30~13:00
@ Place: Cooking room, Kamifukuoka-nishi
Kominkan
@ Menu:
- Makizushi
- Thick omelet
- Miso soup (how
to make soup
stock)
- Sesame seed pudding
@ Participation cost: 700 yen
@ Capacity: 20 persons
@ Subscription:Fujimino International Cultural

049-256-4290

7

Exchange Center

“Application for how to separate
garbage” in foreign languages For
smartphone users in Fujimino-shi

4

il cultural exchange
event where you can
enjoy various foreign

1 | culture, from children
to adults. There is a

q present of foreign

il sweets. (admission

= free)
FICEC participates in various events here.
Let’s go and enjoy together!
» Let’s talk together
* Philippine dance
+ Let’s make foreign bookmarks
* Wearing various native costumes
+ Experiencing beating a drum
B Date: September 28 (Saturday)
12:00~15:30
M Place: Kirari*xFujimi (Take a bus or walk
20 minutes from east exit of Tsuruse
station. In front of Lalaport shopping
center)

Set your local area to Disposal Methous

know the date of garbage | «

. * Recyclable Resources
collection day. You can
also know the type of = Recyclable Resources(Cans)
garbage by the alert
system. You can check ‘ Recyclable Resources(Bottleg
the garbage collection 2
date calendar and al Recyclable Resources(PET bd
explanation of how to _
separate garbage in Recyclable Resources(Newsp
several 1anguages F? Recyclable Resources(MagaZ
[Languages] 7 Miscellaneous Paper)
English, Chinese, Korean, “= Recyclable Resources(Corrug|

¥ cardboard)

Vietnamese, Nepali

'How to make “My number card”

[Download]

1 Andr01d

Let’s make comfortable living
area, with correct garbage
separation to keep good contact

. o B9 (EF TROR % ~
My number card is a am COROOHAANOTHOBATVH

Fatite :n:uu Eaad mnntu:

R"

card of your own
number with your

face picture.

¥ ou

This is also used as an identification card for

electronic application of administrative
procedure.
To make this card, submit “Application for
dentification number card issuance” at the
public office window. You should also submit
any document to identify yourself. You can
apply with your smartphone or a PC.
https://www.cao.go.jp/bangouseido/foreigners/i
ndex.html
*At Fujimi-shi city hall, we will help your
application procedure.
Contact:049-252-7110

with your neighborhood.
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Un extranjero vino a FICEC y nos dijo: “Ya
he estado en Japdon por 5 meses y quisiera
una tarjeta para cash (efectivo)”

Aqui les diremos como obtener una tarjeta
en un cajero automatico cerca de tu casa.
También podras abrir una cuenta de banco
en linea (online)!.

Pasos a seguir y documentos necesarios para abrir una cuenta de banco para usar

Si usted es un visitante temporal (no mas de 90 dias), usted no puede abrir una cuenta de banco
en Jap6n. Aun, si usted tiene visa de plazo largo (mdas de 90 dias), no puede abrir una cuenta de

banco si no ha estado en Japén mas de 6 meses. Si ha estado en Japén por 6 mese o mas y tiene

tarjeta de residente podra abrirla y podra enviar remesas. Si usted no ha estado en Japén mas de
6 meses, su cuenta de banco no podra hacer a remittance. En ese caso, solamente podra tener el
depésito de su salario y recibir remittance del extranjero.

Toma 2 semanas recibir una tarjeta para el cajero automatico. (Difiere segtin la cuenta bancaria.)

M Procedimiento necesario

+ La persona debera hacer el tramite con el cajero del banco.

- La persona debed llenar los documentos necesarios. (Llene en kana pronunciando en katakana.)
* Toma de 1 a 2 semanas abrir una cuenta de banco, pero podria diferir de acuerdo a cada banco.
En algunos casos, usted pude abrir una cuenta en aproximadamente en 30 minutos con un
cajero del banco.

B Documentos necesarios

@ Pasaporte @ Tarjeta de residente 4 Certificaciéon que indique la fecha de expiracién de la
trajeta de visa

@ Direccién en Japén (Direccién donde te llega el correo) 4 Ntmero telefénico (puede ser un
numero de celular ) @ Licencia de manejo en Japén €My number 4 Sello (Hanko). En algunos
casos, los extranjeros podrian solo firmar.

@ En algunos casos, de acuerdo al banco, podria ser necesario presentar recibos de servicios
publicos, copia de la tarjeta de residente y tarjeta de seguro.

Hay muchos bancos en la ciudades de Fujimi, Fujimino y Miyoshi-machi

Si va a abrir una cuenta de banco en una sucursal de banco lejos de donde usted vive, debera
explcar la razén de por que lo hace o podria ser rechazado en algunos casos.

Banco Japan Post (8 sucursales), Banco Saitama Resona (2 sucursales), Banco
Fujimi-shi Musashino (2 sucursales), Banco Mizuho (2 sucursales), Corporacién
Bancaria Sumitomo Mitsui (1 sucursal), Banco Towa (1 sucursal)

Banco Japan Post (10 sucursales), Banco Saitama Resona (2 sucursales), Banco
Fujimino-shi | Musashino (lsucursal), Banco Mizuho (1 sucursal), Corporacién Bancaria
Sumitomo Mitsui (1 sucursal), Banco Towa (1 sucursal)

Miyoshi-machi | Banco Japan Post (3 sucursales)

*Hay muchos cajeros automaticos (ATM) establecidos en cada 4rea.

o 10 oo
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Comida Japonesa
Comida casera facil y deliciosa

Foro Internacional
Fujimi-Shi

4l

Le interesa la cultura japonesa y su cocina?
Esta
comida japonesa juntos.

aprendiendo japonés? Hagamos

Puede aprender ideas de la comida japonesa y

etiqueta mientras come comida japonesa.
#® Fecha: Septiembre 17 (Martes) 10:30 a 13:00
@ Lugar: Sala de cocina de Kamifukuoka-Nishi

Kominkan

@ Ment:

- Makizushi

- Tortilla de huevo

- Sopa de miso (c6-
mo hacer el conso-
mé.

- Budin de ajonjoli

@ Costo: 700 yenes

@ Capacidad: 20 personas

@ Inscripcién: Centro Internacional de Intercambio

Cultural Fujimino (FICEC) 049-256-4290

“Aplicacién para teléfonos celulares
inteligentes en varios idiomas sobre “Como
separar la basura” en la ciudad de Fujimino

Este, es un evento
internacional de
intercambio cultural
donde adultos y nifios
pueden disfrutar la

| cultura de varios

" paises. Hay un regalo
de dulces extranjeros.

La entrada es ratuita.
FICEC participa en varios eventos aqui.
Vamos y disfrutemos juntos!

+ Conversémos

» Danza de Filipinas

+ Hagamos separadores de paginas de

libros
» Vistamonos con trajes nativos
+ Experimentemos tocar un tambor

B Fecha: Septiembre 28 (sabado)
12:00 a 15:30

B Lugar: Kirari¥*Fujimi. Tome un camién o
cami- ne 20 minutos desde la salida este
(Higashi) de la estacién de Tsuruse. Esta
enfrente del Centro Comercial Lalaport.

Programe su area local
para saber los dias de
colecciéon de  basura.
También podra saber el
tipo de basura por el
sistema de alerta. Puede
checar el calendario de
fechas de colecciéon de
basura y la explicacién
de como separarla en
varios idiomas.

Idiomas:

Inglés, chino, coreano,
vietnamita, nepalés
[Bajar la aplicacién]

T Android
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Disposal Methods

Recyclable Resources

Recyclable Resources(Cans)

Recyclable Resources(Bottle

Recyclable Resources(PET b

Recyclable Resources(News

Recyclable Resources(Maga
Miscellaneous Paper)

Recyclable Resources(Corru
cardboard)

'Como tramitar la tarjeta “My number”

Hagamos confortable el area

donde

vivimos, hacienda la separacién

de basura correcta y

manteniendo nuestro vecindario
y relaciones con nuestros vecinos

en buen estado.

so B9 TEF sy o
am QOROOWAANOTHOBMTTH 4 o o)

Kot
Fitk nEL Tk SnBTT N

Eh

pertecera a usted y sty s s s

La tarjeta My

Number es una

tarjeta con un
numero que solo le

S 1T

tiene su fotografia.

Este, es también usado como una tarjeta de
identificacién para aplicaciones electrénicas
de procedimientos administrativos.
Para tramitar esta tarjeta, entregue la
“Solicitud para la emisién de la tarjeta de
identificacién My Number” en la ventanilla
de la oficina publica. Debera presentar una
identificacién. Puede solicitarla usando su
celular o computadora.
https://www.cao.go.jp/bangouseido/foreigners/i
ndex.html
*En el ayuntamiento de la ciudad de Fujimi
le ayudaremos con el procedimiento.
Contacte: 049-252-7110
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O que fazer para abrir
uma conta bancaria?

% Tivemos seguinte consulta:” Estou 5 meses
3 no Japao. Quero ter um cartio magnético do
banco.” H4 tramites de On Line.Mas aqui
explicaremos tramites de abrir uma conta

bancaria no guiché do banco mais préximo.

Tramites e documentos necessarios para abrir uma conta no guiché do banco

O visto de curta estada(menos de 90 dias)nio permite abrir uma conta bancéria no Japao.

Mesmo com o visto de longa estada(mais de 90 dias),se o periodo de estada for menos de 6 meses,
nao é permitido. Reside mais de 6 meses com o atestado de residéncia pode abrir uma conta que
permite remessa de dinheiro.Com menos de 6 meses de estada,nio pode fazer a remessa para
exterior.A conta sera para receber o pagamento do saldrio e ordem de pagamento do exterior.E
para confeccdo de cartdo magnético leva 2 semanas.(Varia segundo os bancos)

B Trimites necessarios

+ A propria pessoa faz tramites.

- A prépria pessoa preenche o formulario. (Rubi em “katakana”)

- Leva 1 ou 2 semanas para abrir uma conta bancaria,o que varia segundo os bancos.Para fazer
tramites no guiché, podera levar 30 minutos.

H Documentos necessirios

@ Passaporte ® Cartido de residente ¢ Comprovante de validade do visto® Endereco no Japio
(c/o cédigo postal) € Ntuimero do tel. (Pode ser celular) 4 Carteira de habilitacio japonesa
&My Number € Carimbo(H4 onde aceita assinatura p/estrangeiros) € Alguns bancos exigem

comprovante de pagamento de taxas publicas,copia do atestado de residéncia,etc.

Ha numerosos bancos em Fujimi-shi,Fujimino-shi e Miyoshimachi
Tentando abrir uma conta na agéncia longe da moradia, é questionada a razéo e as vezes é

recusada. Fazendo o pedido numa agéncia perto de casa, o processo correra mais rapido.

Yuucho Ginkou 8 agéncias, Saitama Resona Ginkuo 2 agéncias,Musashino
Fujimi-shi Ginkou 2 agéncias, Mizuho Ginkou 2 agéncias, Mitsui Sumitomo Ginkou 1

agéncia, Towa Ginkou 1 agéncia.

Yuucho Ginkou 10 agéncias, Saitama Resona Ginkou 2 agéncias, Musashino
Fujimino-shi | Ginkou 1 agéncia, Mizuho Ginkou 1 agéncia, Mitsui Sumitomo Ginkou 1

agéncia, Towa Ginkou 1 agéncia.

Miyoshimachi | Yuucho Ginkou 3 agéncias.

*Fora isso, estdo instaladas ATM em cada regiio.

€6 8 60
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' [Washoku] Prato familiar delicioso de ' Forum Intern.de Fujimi-shi
facil preparo

E um intercambio

9 Interessados no prato e cultura japonesa | internacional que

e quem esta estudando o japonés, que tal oferece diversio,

1 7 preparar junto o “washoku”!Aprendera cultura heterogénea

etiqueta e idéias da comida japonesa.

| para criangas e
® Dia/17/9(terca-feira) |

| adultos.H4 oferta de

10:30~13:00 doces estrangeiros.
@ Local /Kamifukuoka 1| (gratuito)
Nishi Kominkan FICEC participara do evento também.
@ Receita Venha passear.
* Makizushi + Wai wai world talk
+ Atsuyakitamago

+ Danga filipina

 Misoshiru (Preparo do tempero) + Fazer guia de termos estrangeiros.

- Pudim de gergelim * Trajes étnicos .Batucar o tambor

@ Despesa:700 ienes €@ Vaga: 20 pessoas BDia 28/9 (sabado)12:00~15:30
@ Inscrigdo/Fujimin Kokusai Koryu Center B Local ~ Kirarivt Fujimi (Onibus-leste da
049-256-4290 est. Tsuruse,20 min.a pé,frente

'[Apple de classificagdo do lixo | em idiomas ' Vamos fazer [Cartio My Number]
I estrangeiros p/Smartphone-Fujimino-shi

e #% 77 4 O cartdo “My number”
Indicando seu bairro,da | am COROOMAATOTHOE R %Y N
’ Disposal Methods lm . e € UIm cartao com fOtO e

para saber o dia de coleta Fat nEL K SnEEeR

IZR
‘e wewonoonoo| cartdo para fazer

e -

um numero s6 seu.

dO 11XO Hé. fungao de * Recyclable Resources

Poder4 usar esse

alertar tlpO de lixo Recyclable Resources(Cans)

a—A-A-A,

também. . o
Recyclable Resources(Bottled tramites eletronicos .

Pode ver o calendario de A C 1A .
- Faz tramites no guiché da prefeitura,
coleta, classificagio e o Recyclable Resources(PET bg s e e
preenchendo um formulario”Kojin bangou

modo de jogar o lixo em .. . .
Recyclable Resources(News caado kofu shinsei”. Para isso precisa de um

1diomas estrangeiros.

UIES =N

. A N Recyclable Resources(Magaz documento identificador. Pode fazer com o
[Idiomas] inglés,chinés, Miscellaneous Paper)
coreanos.vietnamita Recyclable Resources(Corrug smartphone e PC também.
’ ’ cardboard) . . . . .
nepalés https://www.cao.go.jp/bangouseido/foreigners/in

dex.html

[Download da apple]

*Em Fujimi-shi podera receber uma ajuda
nos tramites ! Informacgio 049-252-7110

1 Android 1108

Nao quer ser voluntiario usando idioma
Errando classificagédo do lixo

materno? Fujimino Kokusai Koryu Center

causara desentendimento com a vizinhanca. , . -
esté precisando de intérpretes/tradutores.

Vamos criar uma cidade tranquila.

€6 9 60
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Paano magbukas bank accou

May dayuhang pumunta sa FICEC at humingi
ng pagpapayo, “5 buwan na ako sa Japan at
gusto kong magkaroon ng cash card.”

Narito kung paano ang pagbubukas ng bank
account sa bangko na malapit sa ating distrito.
Maari ding magkaroon ng bank account sa
pamamagitan ng online registration.

Mga dapat malaman at mga kakailangin sa pagbukas ng bank account

Kung kayo ay bumibisita lamang sa Japan (o may bisa hanggang 90 araw) ay hindi kayo makakapagbukas ng

bank account. Kung may long term visa (mahigit na 90 araw), ay hindi din makakapagbukas ng bank account
kung ang pananatili dito sa Japan ay wala pang 6 na buwan. Kung nakatira dito ng 6 na buwan o mas matagal
at may resident card ay maari kayong makapagbukas ng bank account at maari ding makapagpadala ng pera o
remittance. Kung naninirahan dito ng wala pang 6 buwan, ang inyong bank account ay hindi makakapagpadala
ng pera sa ibang bansa. Maari lamang kayong tumanggap ng sahod sa inyong bank account at maari ding
makatanggap ng remittance galing sa ibang bansa.

Ang cash card ay matatanggap pagkalipas ng 2 linggo. ( Maaring mas matagal sa ibang banko.)

mProseso ng pagbukas ng bank account

+ Magtungo ng personal sa bangko na kung saan nais magbukas ng bank account.

* Punan ang aplikasyon para sa pagbukas ng bank account (Isulat sa katakana)

+ Depende sa bangko maaring magtagal ng 1 o 2 linggo bago ma-proseso ang inyong bank account. Subalit
maari ding makuha ninyo kaagad ang bank book kung mag-aaply mismo ng personal sa window ng bangko
mMga requirements na kailangang dalhin

@Passport @Resident card @Sertipikasyon na nagsasaad kung hanggang kailan balido ang inyong visa
@®Address dito sa Japan (Kung saan maaring ipadala ang sulat at notisya) 4Telephone number (puwede din
ang cellphone number ) @Driver’s license sa Japan €My number €Signature stamp o inkan (sa ibang kaso ay
pinapayagan ang pag-pirma para sa mga dayuhan)

@Depende sa bangko, maaring hingan kayo ng kopya ng resibo kagaya ng water bills o electric bills, kopya ng
resident card at medical insurance card.

Mga banko sa Fujimi-shi, Fujimino-shi at Miyoshi-machi

Kung magbubukas kayo ng bank account sa isang branch na malayo sa inyong tirahan, maaring hinggan
kayo ng pagpaliwanag at maari ding hindi maaprubahan ang inyong aplikasyon. Mas madali kung
magbubukas ng bank account sa bangko na malapit sa inyong tirahan.

Japan Post Bank (8 branches), Saitama Resona Bank (2 branches), Musashino Bank (2
Fujimi-shi branches), Mizuho Bank (2 branches), Sumitomo Mitsui Banking Corporation (1 branch),
Towa Bank (1 branch)

Japan Post Bank (10 branches), Saitama Resona Bank (2 branches), Musashino Bank (1
Fujimino-shi branches), Mizuho Bank (1 branches), Sumitomo Mitsui Banking Corporation (1 branch),
Towa Bank (1 branch)

Miyoshi-machi | Japan Post Bank (3 branches)

*Bukod sa mga branches ay maraming mga nakatalagang ATM sa bawat lungsod.

*e 12 0
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Madaling gawin at masarap na
lutong bahay ~ Japanese food ~

N7

Interesado ba kayo sa kulturang Hapon at mga
pagkain at lutuing Hapon? Sa mga nag-aaral ng
Nihongo halina at matuto tayo ng pagluto ng
pagkaing Hapon o “wa shoku”. Matutunan din
natin ang iba pang tungkol sa lutong Hapon,
mga table manners at mga kaugaliang Hapon.

#Kailan : September 17 (Martes) 10:30~13:00
@Saan: Cooking room, Kamifukuoka-nishi Kouminkan

Fujimi-shi International
Forum

®Menu:

- Makizushi

- Japanese omelette

- Miso soup (pag-
gawa ng soup stock)

- Sesame pudding

#Bayad: 700 yen

#Bilang ng tao: 20 katao
@#Tumawag o magsadya sa :Fujimino International Cultural
Exchange Center (FICEC) Tel. 049-256-4290

wy | kultura at mga banyaga ay
“'.;",":: makakasalamuha.

sa mga bata at matanda.

| Libre ang pagdalo at
magbibigay din ng snacks.
- May programa
FICEC  sa
[ * Salitan ng kuru-kuro ng

ding

ihahanda  ang

natatanging
selebrasyong ito
mga dayuhan at hapon -+ Filipinong sayaw °*
Paggawa ng bookmarks na may nakasulat sa
iba’t ibang wika * Pag-suot ng mga katutubong
kasuotan * Pagpalo sa taiko drum ]
mKailan:September 28 (Sabado) 12:00~15:30
mSaan: Kirari¥Fujimi (mula Tsuruse station,east
exit sumakay ng bus o malalakad ng 20 min. Sa

harap ng Lalaport shopping center)

I' Maari nang i-download ang app sa tamang
paghiwalay at pagtapon ng basura sa Fujimino- shi
(nakasalin sa ibang wika) sa inyong Smartphones

' Pagpagawa ng “My number card”

Ilagay ang inyong area para
malaman ang iskedyul ng
paghakot ng basura. Maari
ding malaman ang klase ng
basura ayon sa alert system.

Disposal Methods

Recyclable Resources

Recyclable Resources(Cans)

Mababasa ang taunang
iskedyul ng tamang Recyclable Resources(Bottles
paghiwalay at pagtapon ng
iba-ibang basura na Recyclable Resources(PET b
nakasalin sa iba’ ibang wika.
[Mga wika] Recyclable Resources(Newsp)

English, Chinese, Korean,
Vietnamese, Nepali
[i-download ang app]

Recyclable Resources(Magaz
Miscellaneous Paper)

Recyclable Resources(Corrug)
cardboard)

- Q‘ EH‘D'-—“ @

Sundin natin ang patakaran sa tamang
paghiwalay at pagtapon ng basura
para

mapanatili ang magandang

pagsasamahan ng magkakapitbahay.

Ang “My number card” == #% &+ e O
|am QOROOAAMOTHORATIH & b o |
et

ay naglalaman ng TR gy

FE

inyong “my number” at

ng inyong ID photo.

------

Ito ay magagamit bilang

ID card at gayundin para sa electronic applications

ng mga proseso ng mga gawaing pang
administrasyon. Para magkaroon ng my number
card, lagdaan ang aplikasyon para dito at isumite
sa nakalaang window sa munisipyo o sa iba pang
public offices. Magdala din ng iba pang ID cards
na magpapatunay ng pagkakakilanan. Maari ding
mag-apply sa pamamagitan ng smartphone o PC.
https://www.cao.go.jp/bangouseido/foreigners/index.
html

*Sa Fujimi-shi city hall, maari namin kayong

matulungan sa pagkuha. Tel : 049-252-7110

Nais ba ninyong maging tagasalin sa inyong
katutubong wika? Nangangailangan ng mga

boluntaryong staff na tagasalin sa FICEC.
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Foreign resident

advisory center

049-269-6450

(FOLD0 SALDOU

Monday - Friday 10:00 - 16:00

CEFAT E&£DULD
Japanese Language Class

E< KDY
Thursday 10:00 - 12:00
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e Foreign resident advisory center
Lunes - Biyernes 10:00 - 16:00

e Japanese Language Class
Huwebes 10:00 - 12:00

e Consulta p/estrangeiros sobre cotidiano
Segunda - Sexta 10:00 - 16:00

e Quinta-feira Aula de Japonés
quintas-feiras 10:00 - 12:00

e Centro de Consulta a Extranjeros
Lunes - Viernes 10:00 - 16:00

e Clases de Japones los jueves en el
Los jueves de 10:00 - 12:00

R

Lo -FaA 10:00 - 16:00
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(FUJIMINO INTERNATIONAL CULTURAL EXCHANGE CENTER)
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T356-0004 1% E RS LCHE ™ LIER 5-4-25
TEL: 049-256-4290-049-269-6450 FAX: 049-256-4291




